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MITO E REALTA “CIMBRE”

Fin dall'inizio del XIV secolo viene usato da autori dell’ambito territoriale
vicentino e padovano appellative “Cimbri® per indicare la popolazione di
Vicenza, oppure anche il nome “Cymbria” per intendere la citta stessa.

Ferreto Ferreti e Antonio Loschi di Vicenza, come pure Antonio Matzagaia
di Verona, sono tra gli serittori pitt noti che usano nelle loro opere queste
espressioni’. Tale novita si riallaccia, senza dubbio, all'interesse degli eruditi
preumanisti per 1 testi dell’antichita e, quindi, riflette la loro approfondita
conoscenza di avvenimenti e relazioni nei secoli lontani. Si stabili cosi che
doveva esserci un rapporto con il popolo germanico dei Cimbri, la cui storia
fu narrata da Livio, Valerio Massimo e Frontino. Annientati nell’anno 101 a.C,
presso Vercelli dal console romano Caio Mario, i Cimbri furone in gran parte
uccisi o fatti prigionieri, € soltanto pochi riuscirono a fuggire, secondo le testi-
monianze degli storici antichi®, Nei circoli degli eruditi vicentini ¢ veronesi del
secolo XIV si faceva risalire, senz’altro, a questi superstiti 'origine della popo-
lazione di lingua tedesca che si trovava allora nell’'entroterra montane vicentine
e veronese, sebbene manchi qualsiasi antica testimonianza di una ritirata di quei
Germani nel territorio veneto, che anche nei secoli seguenti si mantenne stret-
tamente collegato con le vicende storiche e con la stessa storiografia romana.
Non vi &, dunque, alcuna notizia dell’esistenza di Cimbri dispersi in questo
ambito e nemmeno dei Tigurini che, al seguito dei Cimbri, erano penetrati in
Italia. Anche per questi, grazie ad una storiografia fantasiosa, si supposero
collegamenti con la popolazione di lingua tedesca che risiedeva a nord di Vi-
cenza e Verona, cosi come accadde addirittura con i Rezi ¢ con gli Unni, che
pure venivano considerati gli avi degli abitanti dei Sette e del Tredici Comuni®.

! Fenmeto Ferremi (T 1337) definisce nella sua opera Historia rerume 0 Dtalia gectarum,
s imbrici optimatess § creoli dominant di Vicenza e la sua citti nativa con il sue, 2 guanta pare,
nome antico di «Cymbriax; cfr, Le opere df Ferreto de’ Fervelt Vicentino, o cura di C. Cipolla, vol,
[, Boma 1908, pp. 101, 108 (Fonti per Le storia d'Ttalia, 42),

! Clr. L. Cracco Rucert, Storia totale di ana piccols citté: Vicewze romeana, in Storig 4
Vicenza, vol. 1, I territorso. La prefstoria. L'etd rovsana, a cura di A. Broglio e L. Cracco Ruggini,
Vicenza 1987, pp. 205-303: 214-215,

* L'economia del lavoro non consente di elencare dettagliatamente i fautori delle singole
ipotesi. Una rassegna & seata fatta, per esempio, da A D, Sanronn, Storis dells federazione def Sette
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A smentire tali avventate ipotesi non solo vi € la prova negativa della man-
canza di dati storici certi ma anche, in modo decisivo, la stessa lingua traman-
data dai cosiddetti Cimbri. L'inequivocabile appartenenza all’alto-tedesco, e in
particolare al bavarese, della lingua parlata sull’ Altipiano di Asiago e sui monti
Lessini, come affermano autorevoli linguisti, ¢i offre una decisiva e ben fondata
indicazione sulla provenienza di questa popolazione®,

1l riscontro del rapporto fra il cosiddetto “cimbro™ e il bavarese dell'alio
Medioevo porta a respingere ulteriori teorie sull’origine delle popolazioni tede-
sche dei Sette & Tredici Comuni, che a prima vista potrebbero sembrare meno
fantasiose, come quella, risalente gia al XVI secolo e ripetutamente tipresa in
tempi pit recenti, della presunta discendenza dei Cimbri dai Goti o dai Lon-
gobardi. I sostenitori di gqueste ipotesi non sono pin costretti a confrontarsi con
il problema di spiegare il silenzio delle fonti storiche antiche sull'esistenza di
questo gruppo etnico e linguistico estraneo e isolato, Pur tuttavia una prova
certa della ritirata dei Goti in quest’area montana, dopo il loro annientamento
da parte dei Bizantini verso la meta del VI secolo, non & documentata; nemme-
no in tempi successivi si pud parlare di Goti su questo territorio. Proprio a
qguesto riguardo vengono citati 1 nomi delle localita di Godego e Conegliano:
il ptimo pare risalire direttamente al nome dei Goti, il secondo sembra nascon-
dere in sé I'aggettivo gotico “regale”’. A prescindere dalla scarsa attendibilita
di queste ipotesi etimologiche sui due toponimi, é da aggiungere ancora che
Godego e Conegliano non si trovano certo al centro del territorio dei Cimbri!
Ma la riprova decisiva contro I'ipotesi gotica viene fornita nuovamente dagli
storici della lingua, I Cimbri non si esprimevano in gotico, bensi in una propria
lingua, ben nota agli studiosi, che & da mettere in stretta relazione con il tede-
sco, 11 fatto di trovare nel “cimbro” alcune parole che esistono anche nel gotico,
non & prova sulficiente per affermare la derivazione dal gotico stesso, perché
ovviamente anche nel bavarese vi sono vocaboli in comune col gotico.

La derivazione dei Cimbri dai Longobardi ancora ha trovato calorosi soste-
nitori neghi ultimi decenni. A sostegno di questa tesi si interpreto infatti la
scoperta di una costruzione con tetto di canne sul monte Valpiana, nel territo-
rio dei Tredici Comuni, Secondo Seifert® questo tipo di costruzione poteva
derivare soltanto dai Longobardi che, prima di scendere in Italia, si erano
notoriamente insediarti, per alquanto tempo, sulle rive del lago Neusiedler {oggi
al confine tra I'Austria e Ungheria), abbondante proprio di canne, mentre i
Bavaresi non aveebbero mal ricoperto le loro case di canne, bensi solo di paglia.
Lo stesso autore presenta, come prova dell’ipotesi dei Longobardi da lui soste-
nuta, la tipologia delle costruzioni diffuse nei paesi dei Sette Comuni, peraltro

Coomrmens picenting, Vicenza 1956; B, Worzen, Die destohen Sprackiwseln in Oberitalion, 3 edix.,
Bozen 1943,

* 81 vedano gli specifici contributi degli storici della lingua, in questa stessa opera.

* Cfr. Wunzen, Die demtschen Sprachinsels, cit., p. 108,

b Cosi A, Sereerr, Lawgobardisches und gotisches Hansgue in den Siidaipen, in «Der Schlerms,
36, 1962, pp. 305308,
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diseruttl durante la prima guerra mondiale, Il fondamento scientifico di questa
unilaterale affermazione viene espresso con enfasi in questa apodittica formu-
lazione: «Il modo con il quale & stato costruito il tetto da Punica chiave sicura
per poter rconoscere a quale popoloe si possa far risalire la singola costruzio-
nes . Ma l'attribuzione esclusiva di una forma di costruzione, peraltro non
accertata, in un lasso di tempao di ben quarttordici secoli, appare piuttosto az-
zardata, considerando che sono stati ampiamente trascurati fatti che contrad-
dicono tale supposizione, come per esempio la lingua ¢ la mancanza di notizie
relative alla presenza dei Longobardi in quel territorio,

Rimane inoltre irrisolta la questione del perché mai i Longobardi, che nor-
malmente lasciavano tracee di diverso genere della loro presenza (per esempio
i nomi di persona o di localita), qui non ne abbiane lasciate, e del perché non
sia rimasto niente delle caratteristiche popalari dei Longobardi nelle valli nelle
cui vicinanze si concentravano gli insediamenti di questo popolo, ossia in
Lombardia.

1l mito della discendenza della popolazione dei Sette e Tredici Comuni dai
Cimbii &, a quanto pare, il pidi antico di una serie lunga e variegata, la cui fine
ancora non & prevedibile. Merita pur tuttavia di essere rilevato che per i primi
umanisti del Trecento questa OIIgINE NON VENIva considerata negativamente, nel
senso che si trattasse di ceppo barbarico inferiore; piuttosto assunzione del
nome “Cymbria” per Vicenza, oppure la denominazione di *Cimbrus” da parte
di Ferreto Ferreti®, rivelano che, grazie a nuove conoscenze, fu possibile col-
legare avvenimenti di un lontano passato con la coscienza di una parricolarita
della popolazione dell’entroterra della citta, Questo attepgiamento di fonde,
certamente positivo, spiega anche la graduale assunzione del nome di “Cimbri”
dia parte della popolazione di lingua tedesca, che culminava nella fiera afferma-
zione: «1 pi an Cimbars oppure «Bir saint Cimbarn» (io sono un cimbro; noi
stamo cimbri), Anzi, secondo gli storici della lingua, anche 'uso del vocabolo
Zimmerer, cioé falegnarme, si sarebbe diffuso tra gli abitanti dell' Alripiano gra-
zie al radicarsi di parole di origine umanistica®.

La circoscrizione territoriale di Zimberland pare alquanto vatiare nel corso
dei secoli. Solo dal secolo XVII in poi si intendono comprese in questa deno-
minazione territoriale anche guelle isole di lingua tedesca che esistevano un
tempo ed esistono ancor oggi nel Trentino meridionale.

Proprio I'sutodenominazione di “Cimbri” datasi dagli abitanti di lingua
tedesca nelle Prealpi venete ha procurato pol una grande risonanza al mito.
Cosi, per esempio, all'inizio del XVIII secolo, re Federico IV di Danimarca

! Ibid., p. 303,

& Cfr. nota 1.

* Per la ripresa dell'appellativo "Cimbri” du parte degli abitanti dei Sette Comuni e poi da
parte degli altri tedeschi nei territorl di Verona e del Trentino meridionale, vedi O, Pavsen,
Sprachgeschicheliche Probleme des Zimbrivchen, in «Zeitschiiflt [ deutsche Philologies, 92, 1973,
pp. 381-396, che offre una sintesi della ricerca al riguardo, Queste e aliee pubblicazioni mi sono
state segnalate da Karin Heller (Innshruck], che ringrazio,
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visith i suoi presunti sudditi dispersi e pare sia stato accolto dall’acclamazione:
«Lunga vita al nostro rel» ™. Swudiosi danesi si sono interessati pin volee di
guesti loro “consanguinei del sud” e le varie pubblicazioni riguardanti 1 Cim-
bri, sempre pit frequenti dal secole XVIII in poi, suscitarono sempre maggior
interesse a nord delle Alpi, Indubbiamente la definizione di *Cimbri”, accetta-
ta Ormal quasi senza eccezione, assicurava un grado d'interesse considerevol-
mente superiore, come se generalmente, gid da allora, si fosse pervenuti alla
convinzione che, per quanto riguarda quegli strani uomini delle Alpi mendio-
nali, si trattasse di un aspetto parziale dell'ampliamento degli insediamenti al-
tomedievali,

Tuttavia non mancarono, fin dagli inizi del secolo XIX, vod che facevano
risalire Uorigine dei Cimbri al XIT secolo ™. Lo studioso bavarese Johann An-
dreas Schmeller pose su nuove basi la ricerca sul Cimbri. Nel 1840 egli aveva
fatto due viaggi di studio nel tertitorio dei Sette e dei Tredici Comuni €, grazie
alle sue conoscenze storico-linguistiche, era giunto a riconoscere che al suol
templ venivano ancora usate molte espressioni tipicamente cimbre in stretta
telazione con la lingua parlata durante il XII-XIIT secolo nella Germania me-
tidionale, in particolare nell’ambito bavarese-tirolese?, Secondo |'unanime
patere di esperti linguisti, questa affermazione si dimostra ancor oggi valida,
anche se vari altri studi specifici, da parte sia italiana che tedesca, sono perve-
nutl a conoscenze pib articolate.

E da rilevare che nel corso del secolo XIX lo studio dei Cimbari fini per
essere assorbito sempre pin nel vortice del nascente entusiasmo nazionale tede-
sco e, consepuentemente, dell’infatuazione nazionalistica. In casi estremi si in-
dicarone gli abitanti di lingua tedesca dell’ Altipiano come gli ultimi superstiti
di un ambito territoriale di popolazione tedesca, un tempo totalmente o in gran
parte unito, che doveva estendersi a sud oltre le Alpi, glungendo fino alla
pianura ¢ includendo Verona, Legnago, Este ¢ Padova ! In seguito (pure si
affermava) gli espedienti di repressione pih diversi, perpetrati dai confinanti
italiani, avrebbero causato una notevole riduziene di questo antico tertitotio di
msediamento tedesco.

Ben si comprende che reorie di tal genere, basate non sul mire dei Cim-
bri, ma su una serie di altri pseudo-argoment], potevano trovare immediato
riscontro, particolarmente in periodi di tensione nazionale e internazionale, Da
parte italiana, ovviamente, queste affermazioni pseudo-scientifiche vennern
pift volee contraddette. Inoltre & da far notare che Uaccennata posizione estre-

" Cosi Wurzer, Die destseben Sprachinreln, ct, p. 112

' Meanche qui, per economia editoriale, 51 citano singole opere; per quanto riguarda e
pubblicazioni in ‘lli:ngua tedesca, si veda la bibliografia .

T 1A, ScHMELLER, Lifer die torenanfen Crmbern der VI wed ST Commrsnen anf den Vewre-
dischers Alpew and fbre Sprache, in «Abhandlungen der philosophisch-philologischen Classe der
k. bayerischen Akademie der Wissenschaftens, 2-3, Minchen 1838, pp. 537-708, ¢ In., Ciwbri-
sebes Wiirterbuch, a cura di [. Bergmann, in «Sitzungsberichee der k. Akademie der Wissenschaf-
ten, Philosophisch-histarische Classes, 15, Wien 1835, pp. 60-247.

P Cir. la carting allegata in Worzer, Die dentscben Sprachinseln, cit.
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mistica non pud certo essere ritenuta rappresentativa per la ricerca scientifica
tedesca ™,

L'apice di questa interpretazione unilaterale a proposito della minoranza di
lingua tedesca dei Cimbri fu raggiunto prima e dopo la prima guerra mondiale.
In seguita, il multiforme interesse per i Cimbri si allined agli studi, sentiti allora
davwvero come attuali, del cosiddetto sermanesimo di confine ed estero. Fra le
ricerche di questo periodo si doved riconoscere un valore preminente soprattui-
to agli studi linguistici di Eberhard Kranzmaver e Carlo Barttisti ¥, Dopo il 1945
51 costituirono iniziative di diversi enti e centri permanenti di ricerca, che si
prefiggevano il compito di studiare il cimbro. In questo contesto appaiono di
particolare importanza gli sforzl volti a cogliere, negli stessi Sette e Tredici
Comuni, le ultime tracce dell’antica lingua, intento al quale collaborano studio-
si locali insieme ad altri provenienti dai gruppi linguistici italiano e tedesco. La
meritevole artivitd di questi centri di studio si concentra, in primo luogo, sul-
I"aspetto linguistico della cultura cimbra (argomento da non approfondire qui),
mentre 1 problemi storici sono trartati per lo pin solo marginalmente.

Nelle rappresentazioni “classiche” del passato dei Sette Comuni, quelle di
Agostino Dal Pozzo, Modesto Bonato e Marco Pezzo predominano ancora le
tradizioni tramandate nei secoli, spesso abbellite in modo leggendario e verifica-
bili soltanto in minima parte. Solo Carlo Cipolla, oltre cento anni fa, raccolse
tutte le notizie documentate sul passato dei Tredici Comuni veronesi e ered cosi
una base affidabile per ogni ulteriore progresso scientifico di questa tematica '8,
Recentemente Wilhelm Baum ha pubblicato, da parte tedesca, una nuova rac-
colta di tutte le notizie autentiche sulle origini e lo sviluppo dei Cimbri, opera
che ha trovato favorevaole diffusione grazie particolarmente al suo bilinguismo 7,

Non esiste, invece, una documentazione specifica della storia dei Serte
Comuni vicentini, parallela all'opera di Carlo Cipolla sui Cimbri dei monti
Lessini, (Questa lacuna potrebbe essere stata determinata appunto dalla man-
canza di notizie relative, specialmente per il periodo precedente il Trecento. Di
conseguenza anche la pit recente pubblicazione sull’ argomento (quella di An-
tonio Domenico Sartori, per quanto riguarda le origini) si ¢ dovuta mantenere
sul vago ',

4 Sarebbe auspicabile uno studiv pit approfondite di guesto aspetto slorico, che collega il
m::::ﬂuusm-.:- nazionale con una presupposta sciencificita « con le rspettive esigenze politiche
attu

1 E, Knawzmaver, Laur- und Flevionslehre der dentschen zimbritohen Mundare, a cura di M.
Hornung; In., Glomsar zier Lot sond Flexionslebre der dewischen smbrivchen Mowdare, 0 cura
della stessa M. Hornung, Wien 1981-1985 (Beitrige zur Sprachinselforschung [/1, 1/2: due
valumi). L'opera di Kranzmayer risale gia al 1923, ma venne pubblicata solo postuma, Clr. anche
. HrnrnT. I dialettn tedesce ded Tredicr Comuni veronsss, In «L'Tralia dialetcales, ¥, 1931,
pp. 4-114.

8 G, Crrots, Le popolaziond ded X1 Comuand veranest. Ricerche stariche sall'appoggio df
suoni doctiveenti, Venezia 1882 (K. Deputazione veneta sopra gl studii di storia patria).

YW Baone, Geschechee der Zimbern / Storia del Cimtwi, Origine, lingua ¢ svilappo deglt
a'n.raa?iﬂrg?m'r' sudbavarest net Seite ¢ Tredicd Comuni in lialia settentrionale, Landshur 1983,

r. oot 3,
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Il sageio di Bernhard Wurzer, edito in lingua tedesca, sulle isole linguistiche
tedesche nell'Ttalia settentrionale, dedica un capitolo specifico alla storfa dei
Sette Comuni, che si avvale di una grande quantiti di mareriale storiografico .
Purtroppo vi sono trattati, alla stessa stregua, contribud scientifici apprezzabili
accanto a illazioni infondate e acritiche, cosicché ne esce un quadro piuttosto
confuso per il letrore inesperto in materia.

Un ragionevole tentativo di ricostruzione della realta storica dei Cimbri si
deve fondare, in primo luogo, su testimonianze scritte che si riferiscano diret-
tamente o indirettamente all’esistenza di una popolazione “cimbrica” nel terri-
torio a nord di Vicenza, rinunciando volutamente al criterio (da considerare
invece poi interdisciplinarmente) della lingua. E opportuno qui ribadire che la
denominazione cimbricus & documentara solo dal Trecento in poi, mentre la
denominazione etnica precedente risulta sempre Teutonici,

Vi sono testimonianze di tali Teutonici insieme a Longobardi, per esempio,
nell'845 a Trento; ma l'ulteriore documentazione dimostra, ineguivocabilmen-
te, che non si tratta di abitanti delle regioni confinanti a oriente, bensi di
abitanti bavaresi della Val d'Adige a nord di Trento®.

Tanto meno vi & un rapporto fra i conti o i funzionari amministrativi
franchi, alemanni e, in piccola parte, baiuvari (inviati al sud dopoe la sotto-
missione dei regni longobardi per mnizianva di Carlo Magno) testimoniati solo
pitr tardi. Benché la ricerca storica abbia documentato una serie di questi im-
migrati dal nord, che vissero ancora per lungoe tempo secendo il diritto salico
o alemanno anche nell’ambito di Verona, come pure sporadicamente di Pado-
va e di Vicenza, essi pur tuttavia appartengono 4 un ceto sociale diverso da
quello degli abitanti degli altipiani, e scompaiono dalle fonti al pib tardi nel X
secolo?!

Il fatto poi che spesso, a Verona e a Vicenza, dei tedeschi abbiano ricoperto
la carica vescovile sin dal IX secolo, non puéd essere addotto come prova, e
nemmena come indizio, della presenza di un vasto insediamento tedesco in
guest'area. Com'é noto, tale incarico veniva affidato, per lo pit, dalla massima
autoritd del regno; infatt i re carclingl, gli Ottoni, gli imperatori salii insedia-
rono anche in altre parti del Regnam [talicam persone tedesche di fiducia®; ma
cid non significa che se ne possa trarre la conclusione che, ad esempio, a
Urbino, Gubbio o Ravenna vivesse una popolazione tedesca, o che vi fosse
avvenuta una immigrazione dal nord!

" Cfr. nota 3,

W Codice diplomatico veronese dally caduta deli'Tmpero Romano alla fine del periodn carolin-
gio, 2 cura di V. Fainelli, Venezia 1940, pp. 235-262, n. 178 (Monumenti storici pubblicar dalla
B. Deputazione di storda patria per le Venezie, ns, 1L

3 Cfr, la monografia di E. Hiawirscaxa, Frambes, Alewsannen, Bayers wnd Burgunder in
Oberitalion (774-962), Freiburg-Breiggau 1960 (Forschungen zur obercheinischen Landesge-
schichie, 81, ¢ adesso A, Castacnuerm, Mivoranze etniche dewinantt ¢ rappart mﬁ‘fdﬂ'rlii'fﬂ-flfﬂmﬁ'-
ctari. Alesanni ¢ Franchi o Verona ¢ nel Veneto in et carolingia ¢ postcarolingsa, Verona 1990

2 (5. Scawantz, [Ne Besetzung der Bistiimer Rerchsitaliens smter den sdchsiseben wnd sali-
sehen Kaisern mit einer Liste der Bischife 951-1122, Leipzig-Berlin 1913,
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(Juale pin antica prova positiva dell’insediamento tedesco nel nostro terri-
totio, valse per lungo tempo il diploma di Berengario | per la Chiesa di Padova,
risalente probabilmente al 915, per mezzo del quale s1 artesta 1l passaggio di
questa Chiesa dalle mani del re a quelle del vescovo ¢, fra laltro, anche di “vie
pubbliche” vicino al Brenta nella Val Solagna. In questa contesto veniva attri-
buita al vescovoe di Padova anche la «iudiciaria potestas tam arimannorum
quam aliorum liberorum hominum, qui nunc in praedicta valle Solane habitant
aut habitaturd sunts. Il documento, che ci & stato tramandato non nell'originale,
ma solo in una copia del XVIII secolo, usa al posto del termine arsmannorum
pilt spesso la variante gersmanoram:, Probabilmente il copista settecentesco non
conasceva il signilicato del termine arimanni (che deriva dalla tradizione giuri-
dica e costituzionale longobarda) e, per questo, ha sostituito questo termine
con quello, secondo lui, pitt appropriato di germani, Tale “correzione™ si pud
peraltro ricostruire tramite la tradizione #.

Anche nell'edizione a stampa del diploma dovuta a Giambattista Verci si
pud trovare la variante germané con questo si credeva di aver trovato la pid
antica prova documentata dell’insediamento di tedeschi in un ambito che si
trova nelle vicinanze del territorie dei Sette Comuni. Ma & da notare che gia il
Vercl reinseri correttamente, in una nota posteriore alla sua edizione, il termine
arimanni al posto di germeari™, ¢ nella definitiva edizione del diploma di Be-
rengario I del 1903, a cura di Luigi Schiaparelli, questi equivoci vennero defi-
nitivamente chiariti,

E dunque escluso che la pilt antica citazione di «tedeschi» nel nostro ter.
ritorio sia contenuta nel diploma di Berengario. Nonostante cio, da questo
documento si sviluppd anche una specie di mito cimbra, che venne fatto risalire
fino ai temnpi pil remoli: come se Berengario avesse ceduto ' Altipiano di Asiago
al vescovi di Padova, «per difendere i passi alpini dalle incursioni degli Ungari
[...] con I'obbligo di mettere a disposizione truppe di difesa e di costruire
Fortificazioni»*, In realtd, il vescove di Padova ottenne, nel diploma, il permes-
so di costruire fortezze dove volesse, per organizzare la difesa dai pagani, in-
tendendo con questo appellativo senza dubbio gli Ungari. La sopracitata inter-
pretazione moderna, con chiaro riferimento alla difesa dell’ Altipiano, pare perd
notevolmente influenzata dalle esperienze della prima guerra mondiale (1915-
1918} e dall'importanza strategica dell’Altipianc di Asiago in questo contesto.

La conferma della donazione di Berengario [ ai vescovi padovani, che re

Rodolfo 1T fece nel 924, si mantenne in termini molte vaghi®. Contrariamente

= 1 diplomi di Berengario |, 4 cura di L. Schizparelli, Roma 1903, pp. 264-266, n, CL, (Fonzi
per 1o storia d'Tealia, 35).

G Verer, Storia degli Ecelind, 3, Bassano 1779, £. 1, n. 1, e 620 (Codice diplomatico
Ecalinianal.

# Cost Woreer, Die destichen Sprachinseln, cit, p. 110, La citazione sl vitrova ripresa quasi
alla lerters da W Bavm, Desesche Sprachinsen in Friguf, Elagenfurr 1980, p. 17. Nella sua ultima
edizione, Storia dei Ciwebrd, cit., p. 8, Baum si ¢ allontanare dalla exronea tradizione dei germwarny,

I diplomi stalians df Lodowico 11T ¢ Rodolfo II, a cura di L. Schinparelli, Roma 1919,
pp. 120122, n. IX (Fonr per la storfa d'lvalia, 37}
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a quanto sostenuto da autori mederni, nel diploma, pervenuto in originale®,
non vengono mai nominati né gli “arimanni”, né localitd alcuna del territorio
dei Serte Comuni.

Come prova degli insediamenti tedeschi nell'ambito dei Sette Comuni non
pud essere considerata nemmeno la cessione, da parte degli imperatori della
dinastia di Sassonia, dei possedimenti che avevano nella contea di Vicenza e
Treviso a favore della Chiesa di Freising (Frisinga) in Baviera, ivi compreso il
monastero benedettino di San Candido (Innichen) in Val Pusteria®®. I diritt di
Frisinga si concentravano infatti nella pianura, ai piedi dei rilievi prealpini, con
centro Godego, presso Castelfranco Veneto, dove mai sono restimoniati Cim-
bri. Sull’ Altipiana, invece, non & assolutamente nota 'esistenza di possedimenti
di Frisinga: e ¢idé nonostante il fatto che quel vescovado si distinguesse per
lampia documentazione della propria ricchezza fondiaria. Nonostante questi
dati di farto, i diritri di Frisinga nel territorio di Treviso e Vicenza costituirono
un punto d'appeggio per 'ulteriore ipotesi sull'origine degli insediamenti tede-
schi nei Sette Comuni: che cioe si trattasse di contadini tedeschi atti alla difesa
(cosidderti “Wehrbauern”), 1 quali sarebbero stati insediat in quell’ambito ter-
ritoriale dai vescovi di Frisinga, per conto e nell'interesse dei dominatori impe-
riali romano-tedeschi, onde garantire, nelle localita nevralgiche, la sicurezza
delle vie di comunicazione fra Tralia e Germania.

In realtd, il passaggio a Frisinga dei diritti sulla Val Pusteria {compreso il
monastero di San Candido) nonché sul Cadore e sul territorio di Godego, pud
ben darsi che fosse dettato dall’intenzione di porre sotto sorveglianza di perso-
ne alfidabili questo itinerario, che ¢ pit o meno il percorso della veneziana
strada di Alemagna; ma certamente si tratta di itinerario che non riguarda
Altipiana. E d’altronde, per una sorveglianza militare di questa strada, i con-
tadini sull’ Altipiano di Asiago non erano sicuramente i piii adatti, e cid a pre-
seindere dal fatte che non dsulta decumentato un insediamento sistematico
della Chiesa di Frisinga in questo ambito geografica, al contrario dei possedi-
menti della stessa Chiesa in Carniola (Slovenia)®.

Per quanto ci riguarda, in tempi pit recenti, venne data molta importanza
ad una annotazione della metd del secolo XI, che venne interpretata come il
documenta della fondazione degli insediamenti tedeschi nei Tredici Comuni®.

¥ YWrorzer, Die dentschen Sprachinseln, cit., p. 91; Baus, Deutsche Spracherseln, cit., p. 17,

% 1 dacumento del 972 edito da Bavss in Storda ded Citwded, cit, po 76, @ riconasciucg come
falso formale. 11 contenur della disposizione dovrebbe, pur weavia, podere almene di uno sfon-
da veritiere, Cfr, Regesta Tmpertt 1171, riclaboraro da E. von Otenthal, lonsbruck 1893, n, 541,

2 Tn Kramzmaver, Lawi- and Flesionslebre, cit, po 10, si pud trovare 'annotazione che,
secondo guanto Uautore aveva saputo oralmente da colleghi, era stato stamparo nel'anno 1902
circa nel giornale «Innshrucker Nachrichtens un documento riguardanee I'insediamento nel 1150
di colani nell'alto Brenta da parte della Chiesa di Frisinga. Monostante ricerche labariose da
parte dei germanisti, guesta indicazione non ha wovaro conferma, e sussiste il sospetre che si
teattd di un gu¢ pro guo. Effettivamente nell'«Innsbeucker Nachrichtens dell’1] dicembee 1919
apparve un articalo relatvo all’annotzzione nel codice di Benedikthenern, segnalate come degne
n:ﬂi:r uleerion studi pit apprefondic. Cfr. qui sopra.

M Cosl soprattutto Baow, Steria der Crmbed, cit., pp. B-13,
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Infatt in un codice della Biblioteca starale bavarese di Monaco (Clm. nr. 4547),
proveniente dal monastero di Benediktbeuern ¢ costituito da una raccolta di
prediche del secolo 1X, al foglio 230 (ultima pagina di un inserto costiruito da
tre fogli doppi e inserito posteriormente), si trova una annotazione di sedici
righe, datata verso la meti del secolo X1, che evita lacune gia esistenti nella
pergamena. Danneggiamenti pastetiori del foglio portarono alla perdita di una
patte del testo, cosicché la I‘-E:,E';lET!‘E?IGt]E non risulta piu leggibile con sicurezza,
Il decumento f‘Ll ristampato pit volte: menziona dopo il titolo («Haec familia
tugerat [...] tempore famis de hoc monasterio Puronensi [...]»} 1 nomi e 1 dati
di provenienza di circa tre dezzine di persone, per lo pin fornendo i dati
senerali sul numero del componenti familiari, come ad esempio «de Villa
Puron Perolf cum uxore et VIT filiiss *,

Evidentemente si tratta di una lista di sudditi del monastero di Bene-
diktbeuern, che durante la carestia avevano abbandonato le loro mansioni sen-
za il permesso dei superiori. Cid che rese cosi interessante il testo, ai fini
dell'oggetto di questa ricerca, & il fatto che nell'ultima riga, con la penultima
iscrizione «de Pivbirbahe Fridinch cum uxore er fil», esattamente sopra il
nome «Fridirich» [u aggiunto di prima mano: «ad Veronam civlitatern]». Pro-
babilmente un’altra mano aggiunse piti tardi, proprio sotto lo stesso nome: «ad
Verona[m?]s».

1l gia citato storico della lingua bavarese Schmeller, circa centocinguanta
anni fa, collegd questo documento all'inizio dell'insediamento tedesco nell’am-
bito rerritoriale a nord di Verona. Egli credette di aver scoperto, in questa lista,
un nucleo di immigrati tedeschi nel sud, ai quali probabilmente poi si aggiun-
sero altri immigrati sfuggiti pure alla carestia. La classificazione storico-lingui-
stica dell'idioma cimbro, che Schmeller fisso nei secoli centrali del Medioevo,
concotdava con tale ipotesi e parve quindi rafforzarla,

Recentemente Wilhelm Baum ha ripreso e ribadito questa interpretazione,
segnalando gli stretti, documentati contatti nella meta del secolo XI tra il mo-
nastero di Benediktbeuern e Verona, soprattutto con il monastero di Santa
Maria in Organo. In realtd il monastero veronese aveva proprietd fondiatie nel
territorio dei Tredici Comuni gia dal TX secolo. Da questi rapporti e dall'iscri-
zione del codice monacense, Baum ha tratto la conclusione che «coloni giun-
sero 4 Verona durante la carestia decennale di Benediktbeuern e qui furono
fatti stabilire, nell'ambito dei Tredici Comuni, dall’abate Engelberto di S, Maria
in Organos; ¢ ancora: «L'annotazione di Benediktheuern, del 1055 circa, & in
ogni caso il pin antico documento nella storia delle isole linguistiche tedesche
sud-bavaresis =,

Alcuni particolari nella stessa annotazione consigliano tuttavia una certa
prudenza riguarde a tali formulazioni conclusive. L'aggiunta «ad Veronam
civ[itatem|» si riferisce infatti unicamente ad un solo immigrato, fra i tant

I Cir, Pedizione ibid,, p. .
2 Ibid., p. 13.



252 DAL MEDIOEYD ALL'ETA CONTEMPORANEA

citati, Un osservatore abiettivo interpreta guesto dato nel senso che Friedrich
von «Pivebahcs rappresenta pii I'eccezione che la regola, oppure che soltanto
il suo luogo d'insediamento era noto, e non quello di altri, Se si fosse avuta
I'intenzione di serivere una lista degli emigrati a Verona, l'annotazione sarebbe
stata volutamente posta all'inizio o alla fine della registrazione, fermo restando,
inoltre, com’® precisato esplicitamente, che Friedrich si reco nella citea di Ve-
rona, e non nell'ambito del territorio o nei dintorni della cirra. Contro l'ipotesi
di una solidale collaborazione (sottolineata da Wilhelm Baum) tra i monasteri
benedettini di Verona ¢ quelli delle Prealpi bavaresi, monasteri che mantene-
vano rapporti amichevali, testimonia anche il verbo «fugerats, Evidentemente,
i fittavoli dei monasteri si allontanarono in misura consistente, cortro la volonta
dei loro proprictari ecclesiastici, e se ne annotarono i nomi proprio nella spe-
ranza di poterli riportare sotto il dominio degli stessi monasteri,

Cia che la nota offre dunque senza dubbio & soltanto il ragguaglio sull’'emi-
grazione, dovuta a favorevoli circostanze esterne, di un'unica famiglia della
Germania meridionale nella citth di Verona durante il secolo XI. Friedrich von
«Pivrbahes diventa cosi un esempio, ancora molto raro nelle fond serirte di
quest'epoca, della mobilita, spesso forzara, delle popolazioni nei secoli centrali
del Medioevo. Si deve pertanto mettere in dubbio che quel documento, finora
preso in tanta considerazione, abbia effettivamente un significato centrale nella
storia dei Cimbri,

Come dato cronologicamente ¢ spazialmente vicino all'emigrazione a Vero-
na & da considerare la vicenda del sellaio di Augsburg, Wolthard (= Gualfre-
do), che pure abbandond la sua patria e che pure si stabili nei dintorni di
Verona, Della sua vita esemplare che condusse fino alla morte nel 1127, e per
la quale fu beatificato, ci sono stati tramandati molti particolari™, In generale
& da rilevare che, nel corso dei secali, tra Verona e 'ambito tedesco meridionale
sono sempre esistiti contatti piil o meno stretti lungo una via di comunicazione
d’importanza europea.

Wilhelm Baum, da un analogo contesto temporale e dal fatto dell'immigra-
zione, da lui risconrrata, di suddici di Benediktbeuern net Tredici Comuni cirea
nel 1055, fa derivare anche Iorigine dei Serte Comuni. L'assegnazione dei beni
fondiari di Onara e di Romano a un tale Hezilo, figho di Arpo, da parte
dell'imperatore Corrado I1, al cui seguito, nel 1036, il beneficiario giunse dalla
Germania in Iralia, offre un importante punto d'appoggio a sitfatta resi. A
questo Hezilo risalirebbe la stirpe degli Ezzelini da Romano, che al pit tardi dal
X111 secolo godette indubbiamente di diritti ¢ possedimenti a Rotzo, Roana,
(allio, Foza ed Enego®. L'ascesa di questa famiglia si effettud, inolere, almeno
in parte, con l'aiuto dei beni fondiari che la Chiesa vescovile di Frisinga pos-

% Yedi la vita di Wolfhard negli Acta Samcrorwws, vol. IIT Aprilis, Paripi-Boma 1846,
. B3G-5410.

% Cfr, la cartina nells pin recente opera di C.F. Pouzer, Exzeline da Romano. Signoria
i!'-:“#g'!{.lﬂ'r.!ﬂ't‘ e Comure cittading, Romana &'Ezzeling 1989, pp. 167-168 (Studi e documenti Ezze-
inianil.
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scdeva nel territorio di Vicenza e Treviso e che appunto furono concessi in
feudo agli Ezzelini,

Clononostante & da considerare con riserva ipotesi che il casato dei da
Romane abbia avuto un ruclo importante nella nascita dei Sette Comuni. La
stessa documentata immigrazione degli Hezilo dalla Germania costituisce una
prova negativa ¥, Non & dimostrata la supposizione secondo la quale essi avreb-
bero porrato al loro seguito contadini tedeschi, stabilitisi poi come coloni a
nord di Bassano, e che in seguito gli Ezzelini avrebbero fatto venire i loro
sudditi per formare nuclei armati a sostegno della loro politica decisamente
ghibellina,

A simili supposizioni bisogna obiettare che la componente "nazionale” qui
postulata, nella politica dei da Romano non pud essere in aleun modo provata,
e del resto sarebbe, in questa forma, alquanto anacronistica per il picno Me-
dioevo®, Il tristemente [amoso tiranno Ezzelino IIT e i suoi antenati non si
definiscono “tedeschi” € neppure si pud parlare, prima del 1236, di una politica
chibellina* dichiarata della famiglia®®. Perfino ripuardo ai sostenitori dell'ipo-
resi dell’'immigrazione dei Cimbri nell’alto Medioevo, esiste ancora, in un certo
senso, il pericolo della creazione di un mito. Cio vale anche, in conclusione, per
le affermazioni di Wilhelm Baum, che piu recentemente si & occupato di questo
argomento ¢ che riassume cosi le sue convinzioni:

I Bavaresi, che circa nel 1035 vennero da Benediktbewern a Verona e da [i nel
territorio del monastero di 5. Maria in Organo nella Lessinia, e i sudditi di Ezelo, che
arrivarono, presumibilmente nello stesso tempo, con il loro signore al Brenta presso
Bassano, devono essere considerati come 1 capostipit degli odierni "Cimbri™ *.

Sulle origini degli insediamenti tedeschi dei Sette & Tredici Comuni, prove
indiscutibili e non costruite su interpretazioni si riscontrano solo nei documenti
del XTIT secolo. Soltante da allora si trova testimonianza, in documenti contem-
poranei, della presenza di Theotonici nei territori che, anche pin tardi, sono
abitati dai Cimbri. Vi appartengono «Oldericus de Altissimo» (Altissimo a

¥ Rolandino da Padova, che scrisse in proposite duecento anni pii tardi, definisce Hezilo
come «imiles ab uno equos: Rovanoma Paravisr Crondca i factis ef circa facta marchie Trivicane,
a cura di A, Bonardi, in B.LY., wol. VIII/T, 22 ediz., Citci di Castello 1904 sgg., p. 20. Ci si chiede
quanta atrendibilita abbia la qui tramandara provenienza del capostipite dei da Romano.

¥ Dapli Atti del Convegro I da Romane e la Marca gioiosa, che si & teouto nel settembre
1989 2 Romano d'Ezzclino, o 51 attende un approfondimento importante degli studi su Ezzcling
IIT e sulla famiglia. L'opers di Polizzi (cfr. nota 34) offre nuove tesi sull’'origine depli Ezzelini,
che ruttavia non riescono sempre convincendl. Vedi adesso: Nuovr studi Ezzeliniand, 2 vall., a cura
di G. Cracco, Roma 1992 {(Nuovi studi storici, 21),

" Baum, Stordn dei Cimbri, cit., pp. 13-16.

" In ogni caso, & da notare che la vast cronistica sul "dranne” Ezzeling 111 nulla riferisce
su questa activitd det da Romano,

¥ Baww, Sorda def Cimbr, cit., p. 17. Frattanto il parere del Baum riguardante U'origine dei
tedeschi della Lessinia dal Benedikebewern fu ribaruto anche da AL Savro, La seove feoris di
Wilhelm Bawwe sulle origind ded Tredict ¢ dei Seite Cowwni, in «Cimbri - Teimbars, 171, 1989,
Pl 3337,
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nord di Arzignane) e «Oldericus de episcopatu Vicentino teotonici», che nel
1287 ottennero dal vescovo Bartolomeo di Verona il permesso di insediarsi nei
possedimenti incoltl della Chiesa veronese, nelle localita di Rovere di Velo, oggi
Rovere Veronese, nel territorio dei Tredied Comuni. Lo svolgimento di questa
locatio viene regolato in modo preciso da un ampio documento™: il vescovo
investe con le mansioni di corte i due menzionati, che vengone chiamati «con-
ductores et locatoress (anche in nome dei loro soci ) per la durata di ventinove
anni; i due rappresentanti dei coloni vengono dotati, quali gastaldi vescovili, di
una abitazione, descritta minuziosamente, di aree coltvabili e da pascolo, per
una superficie totale di 25 “campi”. I nuovi coloni devono pagare per i primi
due anni soltanto la “decima” e nessun altro censo dominicale; anche gli onerd
pubblici e giuridici, come il pagamento di imposte e di dazi, sono molto limi-
tati. Sono obbligati solo a rispondere alla chiamata alle armi della citta di
Verona e godono, con 1 loro gastaldi, di una propria giurisdizione. 11 vescovo
carantisce loro perfine un aiuto all'inizio del periodo di dishoscamento, met-
tendo a disposizione grano e vino, ed & inoltre tenuto a costruire una chiesa e
ingaggiare un prete tedesco, secondo la volontd dei fedeli.

(Juesto accordo contrattuale, qui riassunto, che Carlo Cipolla rese noto alla
ricerca storica gid un secolo fa, ha un'importanza notevole non solo per la storia
dei Tredici Comuni. 8i pud ritenere infatti anche come un documento chiave
pet 'insediamento tedesco nell’ambito di Vicenza, poiché nel documento vero-
nese i due docatores vengono chiaramente identificati come tedeschi del territo-
rio di Vicenza. Inoltre la cosi ben organizzata colonizzazione del 1287 non
poteva essere considerata un avvenimento isolate, dato che nell'anno 1300
Alberto della Scala stipuld accordi analoghi dettagliati con «lacobus todescuss
come «gastaldio teotonicorum habitantium in plebatu, seu pertinentia Monti-
sclede» (Montecchia di Crosara, in diocesi di Vicenza, ma territodo di Verona),
accordi che regolavano la condizione giuridica dei coloni sottomessi al gastal-
do, In base a cid i contadini, esplicitamente definiti feotonici, erano obbligati
solamente al pagamento della decima e alle prestazioni militari nell’exercitus
generalis. Anche qui era previsto I'ulteriore ampliamento dei possedimenti
coltivati dai nuovi colonizzatori e il diritto alla libertd di pascolo. La clausola,
in questo accordo, dell’obbligo per 1 «teutonici» di «accipere salem», portd al
ben noti privilegi che fin dal secolo XIV venivano concessi dai detentori del
potere di Verona agli abitanti dei Sette e dei Tredict Comuni*. Si artesta, gia
in questi documenti del 1287 e del 1300, un’estesa autonomia amministrativa
dei coloni tedeschi, sotte funzionari propri; ed essa doveva venire amplista nel
periodo successivo,

Sulla base di questi riferimenti documentati si pud dimostrare 'esistenza di
altre colonie tedesche alla fine del X11I secolo nel territorio vicentina, Cosi nel

" Pubblicata da Ciroria, Le popolaziond, cit., pp. 54-60; adesso anche da Baus, Storia der
Crmelord, cit,, pp. 83-90.

1 Cavorra, Le popolaziond, cit., pp. 61-63 e Baum, Storia dei Combri, cit., pp. 92-94.

£ Cir. il sagpio di G.M. Varanini, in questo velume,
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1291, quando fu redatto inventario dei beni del conte di Vicenza, si registra-
rono diritti «super montem Tret» a nord di Schio, Fra ['alire, come proprieta-
rio i questi beni, appare un «Rodegerius thodescuss. In questo stesso contesto
si dice anche che «Oldericus gastaldus tenets due masi con 25 campi «pro
mansomn 2,

A quanto pare 'asscgnazione di masi dell'estensione di 23 campi ai capi dei
centri d'insediamento, che fungevano da gastaldi, rientrava in una consuetudine
ben pin largamente diffusa®. Lo stesso documento nomina, peraltro sempre
nel medesimo ambito geografico, un'ulteriore sere di «Olderici» come anche
i nomi Bertholdus, Henricus, Alpertus, Conzus, Convadus e Ancins che possono
ben essere considerati come nomi tedeschi. La ricerca locale dovri chiarire se
altri cingue coloni, nominati in questo stesso contesto e che vengono definiti
«de Rotzo», possano provenire appunto da Rotzo nei Sette Comuni®, Un elen-
co precedente dei beni fondiari del conte di Schio, nel 1273, annovera gid una
serie di proprietari rivali nel circondario di questa localitd, proprictari che sono
caratterizzati dall’appellativo «todeschi»*, Di conseguenza & chiaramente di-
mostrata, all'inizio del XIV secolo, |'esistenza di notevoli agglomerati di popo-
lazione tedesca nella zona pedemontana a sud di Schio, a Malo, Magré, a San
Vito di Leguzzano, a Cornedo, quando nel 1322 Bailardino de Nogarola, come
podestd di Vicenza, a nome di Cangrande della Scala, concede una certa auto-
nomia e la liberti di pascolo a questi «hominibus et singularibus personis
theutoniciss 7.

Indirertamente si pud attestare Uesistenza di una popolazione tedesca nella
zona limitrofa ai Sette Comuni gid all'inizio del XIII secolo: nel 1216 il principe
vescovo Federico Wanga di Trento si accordd con «(Oldorico er Henrico de
Posena» per la colonizzazione dell’Altipiano di Folgaria con almeno venti
masi®. I due promotori del processo colonizzatore provenivano con molta
probabilitd da Posina, sita nella valle che dal passo della Boreola scende nel
Vicentino ™. Anche se nel documento relativo ai colonizzatori non troviamo
nulla rignardo la loro nazionalitd, si pud supporre molto probabilmente che si
rrattasse i tedeschi, considerando che I"Altipiano di Folparia costitui, fino ai
rempi pin recent, un’isola linguistica tedesea; inoltre vengono definiti esplici-

W GG MawTese, Jtoris of Sobic, Schio 1969, pp, 677-678; G, Rarowwr, Tesyd cimde, Verona
1983, pp. 15-30, richiama la nostra arenzione su quest’opera, che contiene ulteriori osservazioni
in proposio.

W Bi confronting i dati nel documente di locazione del 1257,

B ManTesE, Sose df Schio, <, po 678, Depna di oot & in gquesto contesto Tn citagione di
wfacobnz de Folgarias,

# [hid., pp. 637038, 640, 644, 648, 651632, L'identificazione della contrada Basveri o
Bayveria, a Schio, con «Bavieras di Barernr, Testd cwbrd, cit., p. 29, e le conclusioni da trarsene,
dovrebbero sssere rivisie.

T Mantese, Storia i Sbdo, o, p. 235; dpubblicata da Bavs, Seoria der Cimbrr, cit,, pp. 94-95.

# Nuove edizione di Bavm, Storsr ded Cinsbrs, cit, pp. 81-82.

# L'identificazione con Posina viene giustamente accentusta nella nuova lerreratura; cfr.
Barerrs, Testt comibrr, cit., p. 30, La denominazione dei due «locatoress come «Ritters (cavalieri)
pudt indurre a malintesi e non & giustificata (Bavar, Sordas def Cimbrr, cir, p. 810
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tamente come tedeschi anche quei colonizzatori che, sin dall'inizio del Duecen-
to, si attestano nella trentina Vallarsa, non lentano dalla pit settentrionale
Falgaria ™

Si pud dimostrare, documentandolo variamente durante il XI1 e particolar-
mente nel XIII secolo, insediamento tedesco in questa specifica zona del-
I'odierno Trentino: ¢ lo sviluppo di tali insediamenti si riferisce specificamente
anche a quei territori che si trovano nelle immediate vicinanze dei Sette e dei
Tredici Comuni. I collegamenti fra i territori di Trento e di Vicenza attraverso
la terra dei cosiddetti “Cimbri” erano notevolmente vivaci, proprio nel XIIT
secolo, Cosi gli statutl di Vicenza del 1264 stabilirono la costruzione di tre
strade carrabili per Trento: una per la valle del Leogra (verso la Vallarsa), una
per la valle del Posina {verso la Borcola) e una per la valle dell'Astico™ verso
I'Alripiane di Lavarone, confinante con quello dei Sette Comuni (a est) e con
guello di Folgaria (a ovest).

Evidentemente, pur tuttavia, non si & riusciti finora a trovare analoga do-
cumentazione anteriore al XTIV secolo per [ territori dei Sette Comuni, mentre
invece ne esiste per 'ambito dei monti Lessini e per il circondario di Schio.
Solo alcuni anni fa furono pubblicati dei nuovi documenti relativi della fine del
Duecento e dell'inizio del Trecento™. Ci troviamo, dunque, di fronte al fatto
che I'immigrazione ¢ 'esistenza di coloni provenienti dal nord, in localita dove
il germanesimo si era estinto gia da molto tempo e dove anche i nomi delle
localita non furono influenzati per niente o in minima parte dai “teutonici”,
sono dimostrati da fonti scritte molto prima che sull' Alripiano di Asiago, dove
il ricordo dei Cimbri persiste a tutt’oggi nei modi piti disparati. La supposizio-
ne di un pin tardo insediamento tedesco nell'ambito territoriale dei Sette Co-
muni, dopo il XIV secolo, & “vanificata” non solo dalle scoperte linguistiche,
ma anche dalle numerose notizie che attestano I'esistenza nel Trecento di gia
consolidate colonie tedesche a nord di Bassano.

L'apparente contraddizione pud essere scarsamente spiegata da un poco
approfondito studio delle testimenianze d'archivio, anche se non o si attendo-
no in questo senso ritrovamenti importanti sull’argomento. Anche lipotesi di
un totale smarrimento di documenti un tempo esistenti non basta a giustificare
il silenzio delle fond, anche perché gli autori che se ne accupavano prima della
distruzione degli archivi durante la prima guerra mondiale, non sanno niente di
anelle suphoste tradiziond,

W Cir. le testimonianze in G.M, Varawig, Una valle prealping nel basso medivevo, Linee d:
storia della Vallarsa (secoli XINILXV) in Le Valli & Leno, Vallarsa ¢ valle df Tervagnolo, Verona
1989, pp. 61-74: 61-64 (con riferimenti a font e letreratura precedente).

1A questo riguardo sioveda Bid, p. GG

* BM. Grecorerro, Insediamento e wetlizzazione dello spazio agrarioforestale nella wmonie
ena ¢ mella colling wicenting wel bassa Medioevo, in «Terra Cimbras, ns., XVIL 1987, 6i6/67
= 700 anmi dr storfa cimbra-veranese, a cura di G. Volpata), Verona 1987, pp. 59-68, Quesio
saggio mi & segnalato da G.M. Varanini (Trento-Verona), Ma vedi adesso anche il contribute &
5. Bortolami, in guesto volume.
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E molto piti probabile Iipotesi che, fin da principio, gl insediamenti tede-
schi dell’Altipiano di Asiago abbiano lasciato pili tracce sul paesaggio che non
sulla carta. Questa opinione si basa su ¢id che & avvenuto in molte altre zone
del territorio alpino dove, dalla fine del secolo X in poi, si sviluppd in vari
luoghi un'intensa artivita di dishoscamento che, tuttavia, solo raramente veniva
aftestata per iscritto. La documentazione seritta si ritrova il pin delle volte
soltanto nell'ultima fase di questo processo, cioé nel XTI e all'inizio del XIV
secolo,

Anche se mancano fonti seritte, si pud supporre, anzi & molto probabile,
che nel territorio dei Sette Comuni fossero attivi dei contadini tedeschi gia
qualche tempo prima del secolo XIV. Questi contadini tedeschi si sarebbero
insediati in un territorio che era gia stato precedentemente sfruttato da popo-
lazioni romaniche, come testimoniano, ad esempio, i nomi degli insediamenti
principali. Da chi sia partita I'iniziativa per questo sfruttamento pit intensivo
del terreno non si pud dire; anche la domanda riguardo a un preciso inizio e
alla provenienza dei nuevi coloni non pud trovare risposta neppure con 'aiuto
delle testimonianze seritte. Le analogie con gli ambiti limitrofi lasciano tuttavia
supporre che i coloni provenissero non tanto da contrade lontane quanto piut-
tosto da territori confinanti, colonizzati in tempi relativamente recent.

La mobilita di nuovi coloni & sempre maggiore durante le prime generazio-
ni. Contemnporaneamente la fluttuazione nelle e fra le nuove localitd di disbo-
scamento dovrebbe essere stata alquanto frequente.

Contro l'ipotesi di una immigrazione chiusa, “studiata”, programmata a
tavolino, comprendente un numero cospicuo di persone, ¢ della nascita dei
Sette Comuni da un’unica zona originaria, milita pure la mancanza, nella co-
scienza storica dei Cimbri, di qualsiasi tradizione a questo proposito,

Invece con lipotesi qui prospettata, che concorda con quanto accertato
dagli storici della lingua e che appunto da costoro viene convalidata, la storia
degli abitanti tedeschi dell' Altipiano di Asiago si inserisce in un fenomeno che
coinvolge tutta I'Europa: il vasto sviluppo che ebbero gli insediamenti durante
i secoli centrali del Medioevo, cui si accompagnd una rapida crescita della
popolazione, finché la catastrofica epidemia di peste, verso la merd del XIV
secolo, non mise fine a tale processo.

(Jueste constatazioni obiettive sono magari in contrasto con certi miti che
risvegliano sempre un certo interesse quando si riferiscono ai Cimbri, Ma per-
ché mai Pinteresse e il rispetto per il lavoro dei coloni dell’alto Medicevo
dovrebbero essere minori che per i presunti discendenti dei Cimbri, o dei
Tigurini, o dei Rezii, degli Unni, dei Goti o dei Longobardi?

Votrei esprimere un cordiale ringraziamento per il loro aiuto a M. Hornung {Vien-
na), A. Stella (Padova) e G.M. Varanini {Verona-Trenta).



